Chatlie Chaplin widziany oczami Kazimierza Wierzyiskiego

Znakomity poefa opowiada o swej wizycie u wielkiego misfrza ekranu

Kazimierz Wierzynski.

— Halllo, co slychaé? Nad czem sie
pan fak meczy? — grzmi mnademmna
stentorowy glos Kazimierza Wierzyn-
skiego.

. — Nie mad -czems$, lecz nad kims.
Nad wlascicielem gietkiei Jlaseczki,
olbrzymich buciorow, kepki wlosow
pod nosem i czarnego melonika. Tyle
juz kilogramdw papieru nawypisywano
o tym przedziwnym czlowieczku, na-
zwiskiem Chaplin, Ze w rezultacie, za-
miast pozyiku, ma sie z tego wszyst-
kiego kompletny chaos sprzecznyci
wiadomos$ci, metlik poieciowy i plot-
karski bigos. Jedna z naszych czytel-
niczek maprz., mieszkalijaca przez iczas
pewien w Ameryce, mnadestala iram
list, w ktorym twierdzi, ze Chaplin

jest strzezomy 5 pilnowany stale w
swoim domu przez sanitarjuszy — Ze
wobec tego jest wariatem... i Ze...

— Nie przez sanitarjuszy — prze-
ryiwa poeta — ale przez domoawnikow,
ktorzy stale ofaczaja go niewidzialng
opieka. I mie warjat — a poprostu
czlowtiek, kiorego system mnerwowy
jest madmiernie wyczulony skutkiem
zbyt imtensyjwnej pracy.

— .Pozatem, ze podobno jest cal-
kowicie fysy 1 mosi peruke.

—Co za amerykaniska blaga! Ma
taka czupryne, jak pan lub ja — tyl=
ko, 2e trojkolorowa.

— Jak pan powiedzial?

— Troikolorowa! — zahuczal Wie-
rzyhski., — Siwe wlosy na skroniach,
dalei rude, a na samym czubku glo-
wy jasne.

— Prze... przepraszam, ale... ng fo-
tografiach tego nie wida¢, wisc skad
pan moze wiedzieé¢ o fych doS§¢ intym-
nych szezegolach Chaplinowego u-
wiosienia? :

-— Skad moge wiedzieé¢? Na wiasne
oczy to stwierdzilem!

— A wiec pan z nimp rozmawial?

— I {0 mawet dosy¢ dlugo. Dzialo
sie roku panskiego tysiac dziewieéset

dwudzrestego dziewiatego, w Holly-
wood, California, U. S. A.
— Prawda, borzeciez pan odbyl

wielka podroz po Stanach Ziednoczo-
nyich.

— Przez picc miesiccy. Miedzy inne-
mi zawadzilem w koncu czerwea o stoli-
ce krolestwa filmu i wiasnie przy tel
okazii poznatem panskiego dzisieisze-
go dreczyciela — Chaplina.

— Czy to bylo przypadkowe spoi-
kanie?

— Niezupelnie.

Jechatem duz do

Hollvwoed z zamiarem poznania Cha~

plina i odrazu na dworcu zapytaletn
sie 0 miego. Niestety, dostep do wiel-
kiego aktora byl bardzo utrudniony,
iak 7e narazie zrezygnowalem z tei
zaszczyitnel znajomosci.
— Ale iednak dopial pan swego?
— Dopomég! mi troche traf, a nai-

wiecei nader sympatyczna i dosycé
liczna  tamteisza  kolonia pols!{a.
wérod kiorei spotkalem p. Janing

Smolinska, Bohdana Gilewicza, b. ar-
tyste operetki warszawskiei, Ku-
charskiego - Raaguello i in. Moje Zycze-
n'e przypadio im widaé bardzo do
serca, skoro po pewnym czasie, be-
dac w godcinie u panstwa Grabow-
skich, otrzvmuie od pana Raquello te-
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Chaplin obiecat

mi i dal na to slowo

lefoniczna wiadomo$§€, Ze Chaplin juz
na mmie oczekuje. W chwile potem
Raguello po mnie przyiezdza swym
samochodem i jedziemy pelma para, a
raczei pelnym gazem, na Beverley-
Hills. :

— To ta slymna dzielnica gwiazd?
_— Tak ijest. Wszystkie wille staw
filmowych sa tam pobudowane na
pagorkach. Im wyzszy pagorek, tem
stymmliejsza ewiazda.

— I co dalei?

— Wiec — jedziemy! W pol godzi-
ny jesteSmy mha mieiscu, to znaczy na
najwyzszym chyba pagorku w Be-
verley - Hills. Dzwonek. Drzwi otwie-
ra sluzacy Filipinczyk o kolorowei
skorze. Wichodzimy do obszernego
hallly, gdzie odrazu rzucaia mi sie w
oczy olbrzymie organy, ma ktorych
Chaplin podobno grywa calemi noca-
mi, co — jalk muie zapewnia modj to-
warzysz — stalo sie nawet iednym z
ukrytych powoddéw glosnego rozwo-
du Chaplina. z Lita Grey, kiorei te or-
gany dzialaly ma merwy. Po chwili
wprowadzaia nmie do wysokiei jasnej
sali w ktorei ma Srodku, przy duzym
stole, siedzi jakas iskulona postaé¢ w
hiatej pidzaimie i jw rannych pantoflach.
Na mdi widok postaé ruszyla sie z
mieisca i — mialem mareszcie swoie
upragnione ,jtete a tete” z Chaplinem.
Przywital sie ze mma serdecznie,

— Czy staro wtedy wyegladal?

— Bo ia wiem, mmiei wiecei na 40

chodzi, poczem rozmowa przeszla na
szersze i ciekawsze tory. Chaplin roz-
prawial z ozywieniem i byl rwidocznie
w wyiatkowo pogodnym nastroju du-
cha, bo twarze obeonych przy naszej
rozmowie domownikéw | mojego to-
warzysza wyrazaly mile zdziwienie i
przyiemna wulge. Trzeba panu bowiem
wiedzieé¢, ze Chaplin jest jednmak czto-
wiekiem o rozstrojonych nerwach i
ze z tego wzgledu panuje zwykle w
jego domu nastroj jakgdyby sanato-
ryiny.

— Nie poraz pierwszy z genjalnych
ludzi robia warjatow. Ale stucham
dalej.

— Dalej — gadu gadu. W pewnej
chwili Chaplin zadaje mi pytanie: czy
gustiyie w t. zw. talkiesach”? Odpo-
wiadam z przekonaniem: mie! — i wi-
dze, jak twarz mego interlokutora us-
miecha sie z zadowoleniem. Naraz
drugie pytanie: czy lubie Cecila de
Millefa? Spostrzegam przerazone imi-
ny domownikéw, dajacych mi znac
przeczgcymi ruchami glowy, wobec
czego ftwardym glosem bezapelacyi-
nie miazdze Cecila de Mille'a ma
mialid proch i pyl. Chaplin kra$nieje
z uciechy, poczem zaoczyna mi poka-
zywac jak to jest, gdy sie przychodzi
do Cecila de Mille'a z wizyta. Swiet-
mie widaé¢ przedrzeinia jezo megalo-
manskie pozy, — obecni pokladaja sie
ze Smiechu. Wogdle Chaplin jest pros-
ty i kraficowy w swoich sympat-

Portret Charlle Chaplina z jego wlasnoreczna dedykacia dia znakomitego
poety Kaz. Wierzyniskiego

lat. Wispommialem juz o pstrokacizn’e,
jego wlosow, ktéra wywoluie efekt
osobliwy. Ozdoba tego czlowieka jest
piekny, niezwykle uimujacy uSmiech.
Pod tym u$miechem, jak pod sloficem,
stopnialy odrazu lody pierwszej kon-
wencjonalnej wymiany siow, wymia-
ny utrudnione] jeszcze przez moia
riedzng znaiomos$é, a raczej mniepnaio-
mo§¢ angielskiego.

— Nie przypomina pan sobie, ©
czem zaczal z panem mowic?

— O ile pamietam, zaczal sie odra-
zu usprawiedliwia¢ z tego, ze jest mie-
ogolony i nieubrany. Zapewnilem go
naturalnie, Ze mnie to nic a mic nie ob-

jach 't antypatjach, jak dziecko. Bied-~
ny Cecll de Mille — to widocznie je-
go stala ,bete noire" i koziol ofiarny.

— Krafcowosé jest réwmiez cecha
wielkich ludzi, a 2zwlaszcza artys-
tow. Ale znow panu przerwalem, a
palam z ciekawosci.

— Po epizodzie z Cecilem de Mil-
lem — mastroj Swietny. W dalszym
ciagu rozmowy zeszliSmy jako§ na
poezie, Opowiadam wiec Chaplmows,
7z¢ mapisalem wiersz p. f. ,Film®,
gdzie postaé jego jako motyw powta-
rza sie dwukrotnie. Przy pomocy p.
Raquello prébuje na usilne Zadanie
Chaplina wytlumaczy¢ mu tres¢ tego
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{(Dokoinczenie)
caly glos.

honoru, ze.przy naiblizszei podrozy
do Europy musi odwiedzié Polske, o
ktorei mu zreszty duzc opowiadali je-
go dobrzy znajomni: Pola Negri i Ry-
szard ‘Ordynskii. Aby mfi dowiesSc
swojei wiedzy o Polsce, wymdowil na-
wet Krakowskie Przedmiescie', ale
z tak komicznym akcentem, ze wy-
szedlem od niego zas$miewajac sie na

— A nie dostal pan od Chaplina ia-
fiei§ pamiatki?

— Owszem, fotografie z dedykacia.
No, teraz — koricze, lecz mam madzie-
je. ze iako§ pan wybrnie z tej Cha-
plinady...

Wybmalem....

Wiadystaw Brun

whersza. Chaplin zainieresowal sie
tem mnajwidoczniej 1 rozpytywal o
wragenie, Wwyniesione z jego dbnazéw,

— Wedlug mnie — 2z przelkona~
niem twierdzi Wierzynski — Chap-
Iim dal nowe, zadziwiaiaqce ujecie gro-
teskowosci bytu ludzkiego. Oto bierze
biednego, szarego, zawsze DIZegry-
waiacego w zyciu czlowieczka — i
c6z z nim robi? Pozomnie odziera go
z tyich serdecznych wuczué, jak [iosé
i humanitaryzm, [(ktére normalnie mo-
glyby przypasé¢ mu w udziale ze stro-
ny widza. Przydaie do jego niesz-
czesc  jedna Kleske — mianowicie
$miesznosc.

Tymoczasem ten oSmieszony az do
granic groteskowosci czlowiek przy-
bliza sie — wlasnie dzieki wspol-
czynnikowi &miechu — momentalnie
do widza, staie sie istota tak bliska i
kochang, ze zapomnieé jei mie moze-
my, %€ nazawsze pozostaje w pamig-
ci. Chaplin rozporzadza przytem ko-
losalnym zasobem ekspresii atrystycz-
nej, a metoda i $rodki wydobycia tei
ekspresji sa zupelnie nowe i miezna-
ne mna calei dotychczasowei przestrze-
ni sztulki.

— Czy to znaczy, ze — weding pa-
na — wielko$¢ Chaplina polega wy-
lacznie na jego mnowatorstwie artys-
tyreznem?

— Nie, tegobym nie powiedzial. Z
pewnoscly — przyznaje. — ze jest
on majpierwszym z tych miewielu
ktorzy kimematografie dzwigaja stale
na poziom sztuki. A iswoja droga, pe-
wien festem, Ze, zyiac w finnych zu-
pelnie czasach i w innej dziedzinie ar-
tyamu pracuigc — stworzylby row-
niez rzeczy genjalne.

Mata przerwa — Wierzynski zapa-
la papierosa.

— Iekiroé¢ ogladam film z Chapli-
nem — podeimuie po chwili z o0zy-
wieniem — zawsze widze iScie fram-
ciszkanska postaé apostola dobroci i
s#Alachetnos$ci, mnowoczesnego aposto-
la — mawracaigcego Swiat Smiechem.
1 to moje widzenie Chaplina — altru-
isty staratem sie wtedy w Hdlywood
samermu Chaplinowli wyitlumaczyé, jak
moglem.

— Ciclkalw jestem, czy teZ ten apor-
tol nie posiada jednak w sobie duzei
dozy pesymizmu i zgorzknienia, Ccz¥
nie patrzy na Swiat i ma ludzi przez
czame okulary. Sadzac po takich fil-
maich, iak ,Potéwiatek paryski®, ,Go-
racdka zlota", ,/Cyrk" — niewiele ra-
dosci zycia musi by¢ w Chaplinie.

— Mnie réwniez — odpowiada Wie-
rzyfski — oddawna ciekawily te Spra-
wy. W dalszym ciggu naszej rozimo-
wy nie omieszkalem poruszy¢ tego te-
martu.

Przeszlismy juz wiedy do ogrodu—
gdy Chaplin zaczal mi sie zwierzad,
ze, idac w lata, coraz mniej wierzy w
dobro¢ czlowieka.

Reformy spoleczne, postep — c0Z 2
tego — powiada — gdy matura ludzka
pozostajie miezmienna. Wial z jego
stow gleboki smutek i rozczarowanie
do zycia.

SpacerowaliSmy  po przeslicznym
ogrodzie, zalanym goracemi promie-
niami kaliforniiskiego slofica — gdy
zaczalem gwaltownie oponowac
twierdzeniom Chaplina. Trudno — nie

_bylem wtedy usposobiony do wymys-

lania ma S$wiaf, wiprost mprzeciwnie.
Zreszta wkrotoce zapommieliSmy (1)
gorzkosci bytu ludzkiego. Chaplin za-
prowadzil mnie na swoi kort ftenniso-
wy, a potem — byliSmy juz po paru
cocktailach — mwilazl w takie wielkie
kolo, — wie pan? ktore Amerykanie
uzywaia do zabawnych wyScigbw —
i taczal sie w miem ze $miechem i we-
solvm krzykiem. ZaczeliéSmy bawic
sie miestosownie do wiekw 1 powagi ku
wielkiej wuciesze pialegniarzy i do-
mowiikow.

— A potem?

— Potem... po poéltorej godziny, ku
naszemu szczeremmu zalowi wypadlo
sie rozstué. PozegraliSmy sie z wielky
serdeczno$cia. Aha, a na zakoficzenie

(Dokoriczenie obok, na str. 7).




